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na sa sabha yatra na santi vrddha vrddha na te ye na vadanti
dharmam |

dharmo na vai yatra ca nasti satyam satyam na
tadyacchalananuviddham ||1||

Meaning:

An assembly is not truly an assembly without elders, and elders
are not true elders without teaching the Dharma. Truth and
Dharma are inseparable, and truth is compromised when tainted
by deceit.

(In essence, the verse highlights the importance of elders in guiding
Dharma and stresses that Dharma cannot exist without truth, which is
corrupted by deceit,)
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vane'pi simha mrgamamsabhaksino bubhuksita naiva trnam
caranti |
evam kulina vyasanabhibhita na nicakarmani samacaranti ||2||

Meaning:
Lions, though hungry, don't eat grass, and similarly, people of
noble birth don't stoop to crime, even in adversity.

(The verse emphasizes that individuals of noble character refrain from
degrading behaviors, despite challenges or temptations.)
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papannivarayati yojayate hitaya, guhyam nigihati gunan
prakatikaroti |

apadgatam ca na jahati dadati kale sanmitralaksanamidam
pravadanti santah ||3||

Meaning:

A true friend guides you away from sin, supports you in trouble,
and helps in times of need, while keeping your secrets and
highlighting your virtues.

(The Subhashitam highlights the qualities of a true friend, who supports,
protects, and guides in both good and bad times.)
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gunesu kriyatam yatnah kimatopaih prayojanam |
vikriyante na ghantabhirgavah ksiravivarjitah ||4||

Meaning:

Virtue is what earns respect, not outward appearances. A cow is
valued for the milk it produces and not the bell around its neck.
(The verse draws a parallel between the true value of cows (which
lies in their milk and not in the bell they wear) and the importance
of sincere efforts in cultivating virtues, rather than just outward
appearances or empty actions.).
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svabhavam na jahatyeva sadhurapadgato'pi san |
karpldrah pavakasprstah saurabham labhatetaram ||5]||

Meaning:

A pious man's nature remains unchanged even in adversity, just
like camphor, which releases more fragrance when burnt; his
virtues shine even brighter in difficult times.

(This Subhashitam tells us that true virtue remains intact and often
becomes even more evident in challenging situations.)
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vidya nama narasya ripamadhikam pracchannaguptam dhanam
vidya bhogakarT yasahsukhakarT vidya gurinam guruh |

vidya bandhujano videSagamane vidya para devata

vidya rajasu pdjyate na hi dhanam vidya vihinah pasuh [|6||

Meaning:

Knowledge is man's most impressive form of beauty. It is his
secret and invisible wealth. It provides him with pleasure, joy and
fame. Knowledge is the greatest of all teachers. It serves man like
a relative during his foreign travels. It is the supreme Goddess. It is
the only thing revered even by the king and not wealth. So a man
devoid of knowledge is equivalent to an animal.



